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Note
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Supply and Services Canada, Ottawa, K1A 0S9.
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Toutes demandes de renseignements sur la pré-
gsente publication dolvent &tre adressées 3:

Section des aliments, des boissons, des
textiles et des industries diverses,

Division des industries manufacturidres et
primaires,

Statistique Canada, Ottawa, K1A OT6 (téléphone:
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3YMBOLS

The following standard symbols are used
in Statistics Canada publications:

.. figures not available.

... figures not appropriate or not appli-
cable.

- nil or zero.

—- amount too small to be expressed.
P preliminary figures.
T revised figures.

x confidential to meet secrecy require-
ments of the Statistics Act.

ABBREVIATION

SIC Standard Industrial Classification.

NOTE ON CANSIM

Selected data of principal statistics
(see Tables 1 and 3) are available 1in
CANSIM(1l) (Canadian Socio-Economic Informa-
tion Management System). Data for 1961
through 1971 are based on the 1960 SIC and
for 1970 to the most recent year available
in the 1970 SIC as revised. For more
detailed information the reader 1s requested
to call (613) 995-7406, or to write to
CANSIM, Statistics Canada, R.H. Coats
Building, Ottawa, K1A 0Z8.

(1) CANSIM is the Statistics Canada comput-
erized data bank and its supporting
software.

STGNES CONVENTTONNELS

Les signes conventionnels suivants sont em—
ployés uniformément dans les publications de
Statistique Canada:

.. nombres indisponibles.

... n'ayant pas lieu de figurer.

- néant ou zéro.

-- nombres infimes.

P nombres provisoires.
T nombres rectifiés.

x confidentiel en vertu des dispositions de la
Lol sur la statistique relatives au secret.

ABREVIATION

CAE Classificattlon des activités &conomiques
(titre frangals du systéme de classifica-
tion industrielle de 1970).

NOTE CONCERNANT CANSIM

Certaines donnéeg des statistiques principales
(voir les tableaux 1 et 3) peuvent &tre extraites
du CANSIM(l) (Syst2me canadien d'information
socio-&conomique). Les donnfes pour les années
1961 38 1971 se basent sur la CTI de 1960, et
celles pour les annfes 3 partir de 1970 selon 1la
CcAf de 1970. Pour plus de renseignements sur les
séries CANSIM, t8lé&phoner 3 (613) 995-7406, ou
écrire 3 CANSIM, Statistique Canada, %difice
R.H. Coats, Ottawa, K1A 0Z8.

(1) Le CANSIM est la banque de données informati-

sBes et son logiciel de soutien de Statis-
tique Canada.
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INTRODUCTION

This 1industry comprises establishments
primarily engaged 1in canning, filleting,
freezing, curing or otherwise processing
fish, molluscs or crustaceans. Establish-
ments primarily engaged in the production of
fish meal or oil or marine animal oil, or in
the harvesting and drying of marine vegeta-
ble products are also included.

No commodity detail is included in this
publication. Data, Iin a somewhat similar
format are available by contacting: Informa-
tion Officer, Fisheries and Oceans, C.D.
Howe Bldg., 240 Sparks St., Ottawa, K1A OE6
(telephone: 613-995-2041).

When making comparisons between the vari-
ous data, users should be aware of the fol-
iorlag differancad in wethodCiOgy -

flalig . candud ol Wecufsctgied sseapcs dals
submitted on a fiscal year basis, while the
vaferenced Iinformation is based strictly on
a calendar year time frame.

Concept of wmanufacturing. The selling of
fresh or chilled fish (round or dressed, but
not processed) is considered a non-manufac-
turing activity for the purposes of the
Census of Manufactures.

Establishment concept. As in the case with
all census of manufactures industries, an
establishment 1is classified to an industry
on the basis of 1ts principal activity.
That 1is, the business in which it is “pri-
marily engaged”. This 1s not the case with
the reference data, where data are collected
on an activity basis.

Industry Review, 1979

During the 1979 Census year the total
value of shipments continued to increase to
a level of $1.503 billion. Although this
was an 18.1% over the 1978 census level of
$1.272 billion it was well below the 31.7%
increase registered between 1977 and 1978.
Total landings during the 1979 calendar year
totalled 1 442 450 tonnes, up only 3.1Z;
however, the value of these landings was up
26.0% at $883.5 million.

INTRODUCTLON

Cette industrie comprend les &tablissements
dont l'activité principale consiste 3 conserver,
32 mettre en filets, 3 congeler, i saler, 3 fumer
ou A tralter poissons, mollusques et crustacés.
Cette industrie comprend également les &tablisse-
ments dont 1'activité principale est la fabrica-
tion de farine ou d'huile de poisson ou d’huile
d'animaux marins, ou le ramassage et le séchage
de produits végétaux de la mer.

Aucun dé&tail sur les produits n’est 1inclus
dans cette publication. Les chiffres sont toute-
fois disponbiles, et ce, dans un format simi-
laire, en s'adressant 3: L'agent d'information,
Ministdre des péches et de la mer, fdifice C.D.
Howe, 240 rue Sparks, Ottawa, K1A OE6 (té&lé&phone:
613-995-2041).

Les utilisateurs devraient 8tre conscients des
différences suivantes dans la méthodologie en
“mlsant des comparaisons entre ces deux types de
données.

unronométrage. Le recensement des manufactures
accepte les données fournles sur une base de
1'anné fiscale, alors que les données dont nous
faisons ré&férence 1ici, sont bas&es strictement
dans le cadre de 1'année du calendrier.

Le concept de la manufacture. La vente de poisson
frals ou frigorifié (entiers ou habillés, mais
non traités) n'est pas considérfe comme de la
manufacture pour le recensement des manufactures.

Le concept de 1'&tablisgsement. Un &tablissement
est classifié dans une indugtrie sur la base de
son activité principale comme c’est le cas avec
toutes les industries du recensement des manufac-
tures. Cecl n'est pas le cas pour les autres
enqudtes dont nous faisons ré&férence, odt on a
recueilli 1'information selon 1'activité.

Revue de 1'industrie, 1979

Durant 1'année de recensement 1979, la valeur
totale des livraisons a continué d'augmenter pour
atteindre $1.503 milliard. Ce chiffre dépasse de
18.1 % la valeur correspondante au recensement de
1978 ($1.272 milliard) mals demeure bien infé&-
rieur 2 1l'augmentation de 31.7 X enregistrée
entre 1977 et 1978. Les dé&barquements durant
1'année civile 1979 ont totalis& 1 442 459
tonnes, en hausse de 3.1 T seulement, mais leur
valeur a fait un bond de 26.0 7 pour s'&tablir &
$883.5 millions.



Exports of fish and fish products in-
creased again in 1979 to a level of $1.323
billion. Important foreign concessions for
certain fish and fish products were obtained
with the United States, the EEC and Japan in
the recent GATT-Multilateral trade negotia-
tions. It is expected that Canada will be
able to take full advantage of these tariff
reductions in future years due to 1its en~-
large fishing zones.

Salary and wage expenses to processing
establishments in the 1979 census year were
$349.7 million a substantial 237 increase
over the previous year. The 1ncrease is
attributable to increases in average wage
rates as well as to increases in the number
of processing firms.

Current estimates of the value of ship-
ments of goods of own manufacture for 89
industries and 20 {industry groups are pub-
lished monthly in Inventories, Shipments and

Orders in Manufacturing Industries, Cata-
logue 31-001. These estimates are available
about six weeks after the end of the month
for which they are collected. Commodity
detail 1is not collected by this survey.

For this industry the 1980 preliminary
estimate for value of shipments 1s $1,512.2
million.

Some establishments report value of pur-
chases of material {nstead of materials
used. Therefore, Statistics Canada adjusts
these purchases by the change in raw materi-
als 1inventories to a value of materials
used. Prior to 1978, this was done on an
estimated basis at the individual commodity
level; it {8 now done only at the establish-
ment level.

Some establishments report data on the
production rather than shipments of goods of
own manufacture. Prior to 1978, such pro-
duction figures were 1included without
ad justment in the industry's value of ship-
ments of goods of own manufacture. To pre-
serve the relationship between shipments,
production and value added, these respon-
dents' goods in process and finished goods
inventories were omitted from Table 3 for
the years 1975-1977, thus marginally under-
stating inventories. Beginning with 1978,
Statistics Canada adjusts such production
publications to a shipments basis by the
amount of the change during the reporting
period in the value of such inventories.
This ad justment is not made to data reported
on individual commodities but is done only

Les exportations de poisson et de produits du
polsson ont encore avancé en 1979 pour atteindre
$1.323 milliard. Le Canada a obtenu d'impor-
tantes concessions pour certains poissons et
produits du poisson auprgs des ftats-Unis, de 1la
CEE et du Japon lors des récentes négoclations
commerciales multilatérales du GATT. Notre pays
devrait pouvoir tirer pleinement profit de ces
réductions tarifalres au cours des prochaines
années grace a 1'Glargissement de nos zones de
péche.

Au cours de 1'annde de recensement 1979, les
dépenses des &tablissements de conditionnement au
titre des traitements et salaires ont atteint
$349.7 milliers, une augmentation importante de
23 % par rapport & 1'ann8e précédente. Cet
accrolssement est attribuable aux majorations des
taux de rémunération moyens ainsi qu'au nombre
plus &levé d'entreprises de conditionnement.

Les estimations courantes de la valeur des
livraisons de produits de propre fabrication des
89 industries manufacturidres et 20 groupes d'in-
dustries du secteur manufacturier paraissent
chaque mofs dans la publication Stocks, livrai-
sons et commandes des industries manufacturiéres,

n% 31-001 au catalogue. Les estimations sortent
environ six semaines aprés la fin du mois spéci-
fié pour la collation. Les données en détalls
sur les prodults de propre fahricatiosn pe sont
pas demandées par cette enquéte.

Les estimations courantes de la valeur das
livraisons préliminaires pour 1980 pour cette
industrie sont $1,512.2 mill{ons.

Certains &tablissements déclarent leurs achats
de matidres premi2res plutdt que la valeur de
celles qul ont &té utilisées. Aussi, Statistique
Canada ajuste-t-1l1 ces donn&es en se basant sur
la variation de stocks de matidres premidres.
Avant 1978, cette estimation se faisait par pro-
duit; depuis lors, elle se fait uniquement au
niveau de 1'établissement.

Quelques &tablissements déclarent la valeur de
la production plutdt que celle de leurs livrai-
sons de produits de propre fabrication. Avant
1978, ces chiffres de production figuraient inté-
gralement dans la valeur des livraisons de pro-
duits de propre fabrication. Pour maintenir le
rapport entre les livraisons, la production et la
valeur ajoutée, les données sur les produits en
cours et sur les stocks de produits finis de ces
tablissements ont &t& exclues du tableau 3 pour
les années 1975-1977, entrainant une légére sous-
estimation des stocks. Depuls 1978, Statistiques
Canada fait concorder les chiffres de production
4 la valeur des livraisons en utilisant la varia-
tion nette des stocks pendant la période de
référence. L'ajustement mentionné n’eat pas ef-
fectué aux chiffres de production des produits
individuels mais uniquement au niveau de




at the establishment level. Table 5 of this
publication shows an industry-level ad just-
ment factor to reconcile production to ship-
ments. Accordingly, Table 3 for 1979 {in-
:ludes all inventories reported.

The census year 1s not necessarily coin-
cident with the calendar year for all re-
porting establishments. Respondents may
report on a fiscal-year basis, the last day
of which fall between April 1 of the desig-
nated year and March 31 of the following
year, Inclusive; for example, one establish-
ment may report for its fiscal year ending
on June 30, 1979; another establishment for
its fiscal year ending February 28, 1980;
both publications are included in the 1979
census year. This makes a direct comparison
between census-year data and other series,
such as import-export data (usually aggrega-
ted on a calendar-year basis) subject to
some qualification.

1'&tablissement. Le tableau 5 de la présente
publication fait &tat d'un facteur d'ajustement
au niveau de l'industrie qui a pour ohjet de rap-
procher la production aux livraisons. Par consé-
quent, le tableau 3 pour 1979 tient compte de
tous les stocks déclarés.

L'année de recensement ne colincide pas néces-
sairement avec 1'année civile pour tous les
établissements déclarants. Les enquétes peuvent
produire une déclaration sur la base de 1'année
financiére, dont le dernier jour peut se situer
entre le 1€F avril de 1'année indiquée et le 31
mars de 1'année suivante, inclusivement; par
exemple, la déclaration du recensement de 1979
d'un é&tablissement donn& peut viser 1'année
financidre terminée le 30 juin 1979 alors que la
méme dé&claration, pour un autre &tablissement
dont 1'année financidre se termine le 28 février
1980, portera sur l'année de recensement de 1979.
Une comparaison directe entre les données des
années de recensement et des autres séries,
telles les données sur les importations-exporta-
tions (habituellement aggrégées sur la base de
1'année civile), doit donc se faire gous cer-
taines conditions.






ERFLARRTONY WOTES

Scope and Coverage of tine Census

The Census of Manufactures 18 an annual
survey of establishments principally engaged
in manufacturing, together with assoclated
head offices, sales offices and auxiliary
unite classified to manufacturing indus-
tries, An establishment 1is the smallest
operating unit capable of reporting a speci-
fied range of basic industrial statistics
(essentially employment data and the ele-
ments of input and output necessary to cal-
culate census value added). 1In the census,
it {8 usually a plant or mill.

Data are gathered on detailed question-
naires from all manufacturing establishments
above minimum shipment sizes (set annually
for each indugstry and each province) and all
manufacturing establishments of multi-estab-
lishment companies. Other manufacturing
establishments are surveyed by abbreviated
"ghort forms"” questionnalres; or their fi-
nancial statements, supplied by them or ob-
tained from administrative records, are
accepted, Beginning with 1976, administra-
t¢ive records are the principal data source
E3r these small establishments.

The maln source of new establishments for
inclusion in the census 1s applications for
pay deduction accounts for income tax pur-
poses. Nonetheless, gome owner-operated
manufacturing businesses without pay deduc-
tion accounts are Iincluded also. Since in
1972 Statistics Canada had to turn to this
source for detecting new establishments,
some technical difficulties led to a pro-
gressive undercoverage, mainly in respect of
small businesses. A project to correct
undercoverage resulted in the addition of
gome 3,800 establishments to the 1978 Census
of Manufactures, accounting for 1.7% of the
value of shipments of goods of own manufac-
ture. Nevertheless, some undercoverage,
mogtly of semall businesses, may persist.
The census total of employees in the manu-
facturing industries in 1978 was 0.7% below
the independent estimate of the Labour Divi-
sion of Statistics Canada. However, differ-
ences between the two series must be ex—
pected because the latter i1s subject to
sampling variability and because of minor
differences in approach.

HOTES EXPLICATEVES

Eteadus et couverture du Tecensement

Le Recensement des manufactures est une en-
quéte annuelle auprds des &tablissements qui
s'occupent principalement de la fabrication, de
méme qu'auprds de leurs sidges sociaux, bureaux
de vente et unités auxilfaires qui sont classés
dans les industries manufacturidres. Un &tablis-
sement se définit comme la plus petite unité
d'exploitation en mesure de fournir une gamme
déterminée de statistiques industrielles de base
(principalement les données sur 1'emploi et les
8léments d'entrées et de sorties nécessalres au
calcul de la valeur ajoutBe de recensement). Aux
fins du recensement 11 s'agit, en général, d'une
usine ou d'une fabrique.

Les données sont recuelllies par des question—
naires détafllés aupré@s de tous les &tablisse-
ments manufacturiers dont les livraisons se
situent au-deld du seuil d'exclusion (ce seuil
varie annuellement pour chaque {industrie et
chaque province) et auprds de tous les &tablisse~
ments manufacturiers des sociftés & &tablisse~-
ments multiples. Les autres &tablissements manu-~
facturiers sont enqudtés au moyen de question-
naires abrégfs et 1'on accepte Egalement leurs
&tats financlers qu'ils nous fournissent eux-
mémes ou que nous obtenons 2 partir de renseigne-~
ments administratifs. R partir de 1976, les
rengseignements administratifs sont la source
principale de données pour ces petits &tablisse-
ments au recensement.

La demande d'un numéro de retenue sur la paye
pour fins d'imp8t sur le revenu constitue 1la
source la plus importante de nouveaux &tablisse-
ments. Toutefois, certains &tablissements manu-
facturiers maintenus en opfration par leur(s)
propriétaire(s) sont &galement inclus méme s'ils
ne possddent pas de numéro de retenue sur 1la
paye. Statistique Canada ayant d0 adopter cette
gource pour découvrir les nouveaux &tablissements
en 1972, depuis lors, des difficultés d'ordre
technique ont conduit de fagon progressive 3 un
sous-dénombrement, particulidrement en ce qui a
trait aux petits &tablissements. Un projet spé-
cial entrepris dans le but de corriger ce sous-—
dénombrement a donné comme résultat l'addition de
quelque 3,800 &tablissements au recensement des
manufactures de 1978 ou 1.7 % de la valeur des
livraisons de produits de propre fabrication. 11
peut subsister néanmoins une sous-estimation
surtout danse le cas des petits &tablissements.
Le nombre total d'employés au recensement dans
les industries manufacturidres en 1978 é&tait de
0.7 % inférieur au total obtenu par la division
du Travail de Statistique Canada en se fondant
sur une estimation indépendante. Cette diffé-
rence est toutefois minime si 1'on considére que
cette dernidre estimation est sujette 3 des vari-
ables d'échantillonage et que, de toute fagon, 11
existe des différences secondaires dans la
méthode sulvie.



Each establishment is classified in 1its
entirety to the industry of its main activi-
ty, though it may also manufacture products
characteristic of other industries. Many
head offices, sales offices and auxiliary
units are {included in the establishment
returns, but others are constituted as
separate records because they are separately
located or {dentifiable as distinct units.
Head offlices are classified to the company's
main industry; sales offices and auxiliary
units are treated likewise except when they
constitute establishments in a non-manufac-—
turing industry.

Data are accepted for any fiscal year
ending not earlier than April 1 of the re-
ference year nor later than March 31 of the
following year. Identification of new es-
tablishments usually ceases June 1 of the
reference year.

Deletion of the Fuel and Electricity Table

Detailed commodity data on "Purchased
Fuel and Electricity Used” (previously Table
4) have been deleted from this publication
but will continue to be avatlable by indus-
try in Consumption of Purchased Fuel and

Electricity by the Manufacturing, Mining,

Logging and Electric Power Industries, Cata-
logue 57-208.

Non-comparablility of Data

For certain data 1items or statistics,
totals which include large proportions of
data from administrative records or “"short
forms” used for small establishments may be
incomplete or definitionally not wholly com
parable with other totals. No commodity
output or input data are collected for such
establishments. Certain conventions also
apply to these small establishments: (1)
cost of fuel and electricity and purchased
serviceg are included in cost of materials
and supplies; (2) employee and man-hour data
are imputed from payrolls; (3) all principal
statistics except for numbers of working
owners and partners are clagsified to manu—
facturing activity; (4) all inventories are
classified as raw materials. The first con-
vention causes purchased services to be ex—
cluded from value added (consistent with
National Accounts concepts), whereas they
are included for large establishment data.

A

Chaque é&tablissement est classé en totalité
dans 1'industrie qul d&finit son activité princi-
pale blen qu’il puisse produire d'autres produiis
qul rel2vent par définftion d'autres industrias.
Pluslieurs sidges soclaux, bureaux de vente et
unités auxiliaires sont inclus dans les déclara-
tions des &tablissements; d'autres cependant nous
fournissent des dossiers distincts parce qu'ils
sont situés dans des endroits différents ou
qu'ils constituent des entit&s autonomes. Les
sidges soclaux sont classés sgelon 1'industrie
principale de la société; les bureaux de vente at
les unités auxiliaires sont classés de la méme
fagon, sauf s'ils constituent des &tablissements
dans une industrie non manufacturilre.

On accepte les données pour toute année finan-
ciére terminée au plus tdt le 1€T avril de 1l'an-
née de référence et au plus tard le 31 mars de
1'année suivante. L'identification des nouveaux
établissements cesse habituellement le 18T juin
de 1'année de référence.

Suppression du tableau sur le combustible et
1'6lectricité

Les données détaillées sur “Combustible et
flectricité achetés et wutilis&s" (auparavant
tableau 4) sont supprimées dans la présente pu—
blication mals seront toutefols encore disponi-
bles par industrie dans la publication Congomma-
tion de combustibles et d'électricité achetés par

les industries manufacturidres, minérales et de

1'exploitation forestlére et par les centrales

thermiques des services d'électricité, n® 57-208

au catalogue.

Non comparabilité des données

Pour certaines données ou certaines statisti-
ques, les totaux qui comprennent des proportions
importantes de données ohtenues des &tats finan—
clers ou des questionnalres abrégés utilisés pour
les petits établissements peuvent 8tre incomplets
ou non parfaitement comparables, par définition,
avec d'autres totaux. On ne recueille pas les
données par produits sur les entrées et les
sorties pour de tels é&tablissements. De plus,
certaines réserves s'appliquent & ces petits
établigsements: (1) le colit du combustible et de
1'&lectricité et des services achet®s est inclus
dans le coiit des matidres et fournitures; (2) les
données sur les employés et les heures—hommes
sont Imputées A partir des rémunérations: (3)
toutes les statistiques principales, sauf celles
qui prennent en compte les propriétaires et
asgsociés actifs, sont classées & 1l'activité
manufacturiére; (4) tous les stocks sont classés
comme matldres premidres. La premidre réserve a
pour rtésultat 1'exclusion des sgervices achetés
dans la valeur ajoutée (selon les concepts des
Comptes nationaux), tandis qu'ils sont inclus
dans les données des grands &tablissements.




ixplanation of Terms

The following selected, abbreviated notes
sre not formal definitions but may help
clarify the content of some of the data
items used in published tables. For de-—
tailed definitions and some qualifications
to the preceding explanations, see Concepts
and Definfitions of the Census of Manufac-
tures, Catalogue 31-528.

Value of shipments of goods of own manufac-
ture. Represents the net selling value of
shipments of goods produced by the reporting
establishment or made under contract for it
from its own materfals. It excludes dis-
counts, returns, allowances, sales tax,
excise taxes and duties, returnable contain-
ers, common or contract carrfers' charges
for outward transportation (but not own car-
riers' delivery expenses). It includes
revenue from repairs and work done on mater-
ials owned by others, transfers to reporting
units of the same firm, all exports, and the
book value of own products shipped the first
time on a rental bagis. Included are con-
signment shipments to other countries, but
damestlc consignment shipments are {ncluded

in ioventory waiil scld.

Cost of materials and supplies. Represents
consumption of purchased items at laid-down
cost, including transportation and handling
charges, dutlies, etc. It includes transfers
from units of the same company and contract
manufacturing done by others using matertals
owned by the respondent establishment.

Cost of fuel and electricity. Represents
consumption of purchased 1items. Excludes
data for small establishments and power gen-
erated by all establishments.

Value added - Manufacturing activity. Mea-
sures the value of net output as calculated
by shipments of goods of own manufacture
plus the net change in inventories of goods
in process and finished goods, less the cost
of materials, supplies, fuel and electricity
purchased and used. It includes production
subsidies, excludes 1indirect taxes, as
applicable.

==

Explication des termes

Les notes succinctes qui suivent ne consti-
tuent pas des dé&finitions académiques mais peu~
vent 8tre utiles pour la bonne compréhension de
certains des termes et expressions utilisés dans
les tableaux contenus dans les publications.
Pour obtenir des d&finitions dé&taillées sur les
notes explicatives qui précddent ainsi que les
limites et réserves qui s'imposent, vous ré&férer
3 Concepts et définitions du recensement des

manufactures, n® 31-528 au catalogue.

Valeur des livraisons de produits de propre fa-

brication. Représente la valeur nette de pro-

duits fabriqués par 1'é&tablissement déclarant, ou
sous contrat, 3 partir des matiéres lui apparte-
nant, sans tenir compte des rabais, retours de
marchandises, remfses, taxes de vente, taxes et
droits d'accise, contenants restituables, frais
de livraison payés 3 des transporteurs publics ou
34 forfaft (mais non des frais de livraison de
1'établissement m@me). I1 comprend les recettes
au titre de réparations et de travaux effectués
sur des matidres appartenant a3 d'autres, les
transferts 8 d'autres unités déclarantes de la
mdme soci{&té&, toutes les exportations, et la va-
leur comptable des propres produits de 1'&tahlis-
gsement donné&és en location la premfdre fols. Les
livraisons en consignation destinées & d'autres
says sont comprises, mals les livraisons en con-
4ignation au Canada flgurent avec les stocks
jusqu'd la vente.

Collt des matidres et fournitures. Représente

1'utilisation des produits achetés au prix livré,
les frais de transport et de manutention, 1les
droits, etc., &tant 1inclus. I1 comprend les
transferts entre les unités d'une méme société et
les travaux de fabrication exécutés par d'autres,
sous contrat, avec des mati@res appartenant &
1'établissement répondant.

Colit du combustible et de 1'Electricit&. Repré-

sente la consommation des produits achetés. Ne
comprend pas les donn&es pour les petits &tablis-—
sements non plus que 1'&lectricité produite par
tous les &tabligsements.

Valeur ajoutée - Activité manufacturidre. Repré-

sente la valeur de la production nette calculée
comme E&tant la valeur des livraisons de produits
de propre fabrication, plus la variatfon nette
des stocks de produits en cours et de produits
finis, moins le colit des matildres et fournitures,
combustible et &lectricité achetés et utilisés.
Elle comprend les subventions a la production,
mals ne aomprend pas las taxes indfrectaes gqul
SOt apelisyhilay.



Value added - Total activity. Consists of
value added In manufacturing activity plus
value added in non—manufacturing activity.
The latter is calculated by subtracting the
corresponding commodity inputs from non-man-
ufacturing revenues or outputs. Activity
taken 1Into account 1Iin non-manufacturing
value added 1includes: fixed capital forma-
tion with own work force for own use; rental
of the firm's own products; cafeteria opera-
tions, ete. It does not include other ren-
tal revenues, dividends and 1interest re-
ceived. Total activity value added includes
production subsidies, but excludes indirect
taxes except property and business taxes.

Working owners and partners. Include only
those active in unincorporated businesses.

Employees. Exclude working owners and part-
ners of unincorporated businesses, which are
separately tabulated, and outside plece-
workers. Respondents are asked for average
number employed during the year. Production
and related workers in manufacturing acti-
vity include those at the establishment en-
gaged In processing, assembling, storing,
inspecting, handling, packing, maintenance,
repalr, janitorial and watchmen services and
working foremen. Administrative office and
other non—manufacturing employees include
all functions at head offlces, sales offices
and auxiliary units as well as cafeteria
workers, research personnel, truck drivers,
etc.

Salaries and wages. These are compiled be-
fore deductions for income tax and employee-
pald portions of both employee benefits and
social insurance. They include payments for
regular work, overtime and pald leave as
well as bonuses, commissions pald to regular
employees, severance pay, etc. Withdrawals
of working owners and partners of unincor-
porated businesses are excluded.

Inventories. Represent the book value of
owned 1{inventory held in Canada, 1including
goods in transit to the respondent or held
by others on consignment.

= T

Valeur ajout&e - Activité& totale. Représente la

valeur ajoutée dans JI'activité manufacturiéra
plus la valeur ajoutée dans 1'activité non man.-
facturidre. Cette dernidre s'obtient en sous=
trayant les entrées de marchandises correspon
dantes des recettes ou des sortles provenant de
1'activité non manufacturidre. L'activité prise
en compte dans la valeur ajout&e non manufactu-
ridre comprend: la formation en capital fixe par
sa propre main-d'oeuvre et pour son propre usage;
les recettes de location des propres produits de
1l'entreprise, les opérations de cafétéria, etc.
Les autres recettes de location, les dividendes
et intéréts regus ne sont pas compris. La valeur
ajoutée dans 1l'activité totale comprend les sub-
ventions 8 la production, mais ne comprend pas
les taxes indirectes sauf les taxes foncidres et
d'affaires.

Propriétaires et associés actifs. Comprennent

ceux seulement qul sont actifs dans des entre-
prises non constitu€es en corporation.

Salariés. Ne comprennent pas les propriétaires

et associés actifs d'entreprises non constituées
en corporation, lesquels font 1'objet d'une to-
talisation distincte, et les travallleurs 3 la
pidce 3 1'extérieur. On demande aux enquétés
d'indiquer le nombre moyen de salariés au cours
de l'année. Les travallleurs de la production =2t
assimilés dans 1'activité manufacturidre comprun—
nent le personnel 3 1'&tablissement qul s'occupa
de traltement, assemblage, entreposage, Inspasz-
tion, manutention, emballage, entretien, répara-
tion, et des services de conciergerie et de sur-
veillance ainsi que les contremaftres actifs. Le
personnel de 1'administration, de bureau et autre
personnel hors fabrication comprend toute fonc-
tion aux sidges sociaux, bureaux de vente et uni-
tés auxiliaires de m@me que les employés d'une
cafétéria, le personnel affecté 3 la recherche,
les chauffeurs de camions, etc.

Traitements et salaires. 1Tls sont compllés avant

les retenues au titre de 1'imp8t sur le revenu et
les cotisations aux fins des avantages sociaux
vergfes par l'employé de m8me que pour 1'assu—
rance soclale. 1Ils comprennent la rémunération
des heures normales et supplémentalres et des
congés payés, ainsl que les primes, commissions
accord€es aux salariés réguliers, les indemnités
de départ, etc. Ils ne comprennent pas les re-
traits effectués par les propriétaires et asso-
ciés actifs d'entreprises non constituées en
corporation.

Stocks. Représentent 1la valeur comptable des

stocks d&tenus en toute propriété au Canada, v

compris les marchandises en transit au répoundant
ou gardées par d'autres en consignation.
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TuliTA8 1. Seatistiques principales, 1971-1979

gl .

Number |Manufacturing activity -~ Activité manufacturfdre Total actlvity - Activité totale
of
estab~
1iah- Productlon and related Cost of Cost of Value of Value Number of |Employees Value
aents workers fuel and materials shipments added working added
elec- and of goods ownars
Nombre |Travailleurs de la tricley(l) |supplies(l) |of own and Salariés
d'8za- productlon et assiaitiés manu- partners
blisse- facture
ments
Number |Thousands |Wagss Colit du CoQt des Valeur des |Valeur |Nombre de |Number |Salarfes Valeur
of man- comhys— matidres livralsons |ajoutée |proprié- and vages ajoutbe
hours tible et et four— de produits talres et
patd de 1'6lec- nfrures(l) jde propre ansocids
tricité(l) fabrication actifs
Nombre (Millisrs |Salaires Nomhre [Traitements
4’ heures— et salatres
hoames
payées
thousaods of dollars thousands of dollars
milliers de dollars nilliers de dollare
CANADA :
1971 348 }16,154 [32,598 63,458 3,700 234,411 383,872 143,922 84 18,510 | A0 0S2 161,715
1972 350 |17,479 [33,941 74,849 | 6,654 269,302 A44 404 172,400 80 20,100 | 94,903 191,499
1973 330 {18,925 |36,985 93,892 7,568 371,325 621,410 254,048 64 21,424 115,453 2R0, 400
1974 348 16,216 32,614 101,431 10,571 353,506 576,427 225,045 s 18,774 (125,904 247,451
1975 325 14,223 |30,149 109,955 12,232 335,863 579,090 205,680 s? 16,987 |140,787 239,485
1976 319 |16,695 |35,494 148 743 13,809 470,251 742,002  [285,273 52 19,568 |185,2R9 336,890
1977 310 |18,801 40,308 186,903 |16,67) 595,036 965,825 364,656 43 21,937 228,857 425,671
i
dmicundland - Terre-

Beuve 589 | 7,445 15,758 74,871 7,340 140,895 261,449 [122,409 - 8,161 | B4, 258 123,470
Felnce Edvard Island -

i%e-du~Prince-fdouard 19 613 | 1,389 5,462 712 23,982 31,637 10,044 - 674 6,281 10,798
dsda Scotia - Nouvelle-

Ecosse 90 4,830 (10,538 46,733 4,850 198,803 297,604 100,771 A 5,531 | 56,420 142,500
da. Brunswick - Nouvesu-

Brunswick 57 3,307 | 6,946 28,901 2,121 92,794 138,515 45,761 1$ 3,563 | 31,793 57,529
Québec 32 1,407 | 3,048 13,137 1,129 45,435 70,803 23,817 7 1,73 | 17,441 30,314
Ontario 16 x x x x s x x x = x x
Manitoba (] x x x z x 2 2 x x 2 x
Saskatchewan 3 x x x x x x x x = x d
Alberta R aee vas x z z
8ritish Columbia - Co-

{ombie-Britannique $3 3,363 | 6,978 55,730 3,068 280,151 418,357 158,264 L] 4,555 | 75,841 173,707
Yukon and Northwest

Territoriea - Yukon

et Territoirea du

Nord-Ouest 2 x x x = x x = x L] ® ]
CANADA 347 |21,814 {46,398 234,654 120,302 818,711 1,271,724 480,202 47 25,231 |284,27% 538,825
1879:

Sevfoundland ~ Terre~

Reuve 75 8,969 119,391 102,580 13,125 189,756 339,952 153,676 L 9,807 [114,449 154,191
Prince Edward Ialand -

t1e-du-Prince-fdouard 20 679 § 1,531 6,610 968 30,01 47,042 16,400 1 139 7,541 17,721
Nova Scotia ~ Nouvelle-

Ecosse 95 5,181 |11,804 58,8%4 6,224 244,174 360,399 109,368 7 6,126 | 71,915 137,787
New Brunswick — Nouveau—

Brunsvick 60 3,647 | 7,691 37,105 2,676 109,767 167,308 56,001 18 3,925 | 40,725 73,319
Québec ] 1,466 | 3,270 15,6% 1,418 54,160 86,765 31,965 8 1,848 | 20,874 36,409
Ontarfo 15 x x x x = x x L] x x x
Manftoba 5 x x x x x x = x x E x
Saskatchewan < | x = x x x x 3 ® x x x
Alberta - x x = = x ix x % = x L]
British Columbia - Co-

lomble-Britannique 61 3,010 | 6,212 54,970 3,430 289,269 425,259 144,561 9 4,229 { 78,698 158,117
Yukon snd Northwest

Territories -~ Yukon

et Territolires du

Nord-Ouest 2 x z x x x x x x x x *
CANADA 370 124,096 52,271 288,398 |28,826 965,127 1,502,678 536,440 52 27,995 349,710 621,248
PForceatage changa ~ Taux

we varfstion:

VI 1978 + 11.9 )+ 16.0 [+ 15.1 + 29.5 |+ 21.9 (EATES =-=3.7 4+ 3.6 [+ 9.3 + 15,0 | + 24.2 + 31,2
BER/ 1979 + 6.6 |+ 10.4 }+ 12,6 + 22.9 |+ Q2.0 +17.8 + 18.1 +11.7 |+ 8.5 + 11.0 1 + 23.0 4+ 11.5

(1) For small astablishments, the cost of fuel and electricity 1s {ncluded in the cost of materfsls and supplies.

(1) Dans le caa des perits Stablissements, le co@t du combustible et de 1'6lectricité est comprim dens celui des matidres et fournituras.
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TABLE 2. Principal Statistics Classified by Total Employed,(1) :a¥e

TABLEAU 2. Stattstiques principales suivant le nombre totel dc s swmmid dszujhinsil] i
Number |[Manufacturing activity - Activitd sanufacturidre Total activity - Activité totale
of
egrab—
ligh- Production and related Cost of Coat of Valye of Value Humber Employees Value
ments workers fusl and materials shipments added of added
elec- and of goods working
Nombre |Travallleucs de la tricity(2) {suppliea(2) |of own owners Salariés
d'&ta- |productfon et assimilés manu- and
Average number employed blisse— factura partners
ments
Sombre moyen d'employés Mumber |Thousands |Wages CoQt du Colly des Valeur des {Valeur |Nombre Humber {Salarfes Valeur
of man- conbus~ matidres livrateons |ajourbe |de and weges ajourde
hours tible et et four- de produite proprié=
paid de 1'&lac- |niturea(2) \}de propra taires
rricivé(2) fabrication et
Noambre [Milliers |Salafres associks |Noabre |Trafrements
d*heures— actifs et salaives
houmes
peyfes
thousands of dollars thousands of dnllars
milliers de dollars aillters de dollars
o~ 4 53 111 223 1,111 [} 16,144 18,365 2,337 |29 118 1,25 2,335
5= 40 244 495 2,408 126 10,573 14,271 3,325 |18 261 2,588 3,327
10- 19 69 863 1,783 8,543 566 45,611 55,486 18,961 | 2 939 9.513 19,204
20- 49 B4 2,376 5,036 26,047 1,746 133,215 179,792 52,135 | & 2,671 | 30,605 55,018
50- 99 &4 2,662 5,686 30,956 2,560 156,978 205,167 50,135 | - 2,963 | 36,711 53,665
100-199 37 4,754 10,569 55, 146 5,713 168,160 262,689 86,456 | - 5,233 | 62,123 R9,993
200-499 38 10,373 |22,575 125,846 13,079 302,864 537,780 236,075 | - 11,588 [144,331 241,214
500-999 4
1,000 or over - ou plus 1 2,713 5,904 38,341 4,995 131,582 219,128 87,016 | -
Hend offices, sales of-
fices and auxiliarvy 82225 6218590 N5EARY
units - Sidges sociavx,
bureaux de vente et
unités suxillafres een sae s aes aes “ee ana sae | =
TOTAL 370 24,096 |52,271 288,398 (28,826 965,127 1,502,678 536,440 {52 27,995 {349,719 623,248
(1) Includes vorking owners and partners.
(1) Lea propriftaires et associés actifs sont {nclus.
(2) For small estsblishments, the cosat of fuel and electricity is included f{n the cost of materials and supplies.

(2) Dans le cas des petits &tablissements, le colt du combustible et de 1'6lectricité est comprls dans celuf des matidres et fournitures.

TABLE 3. Invantorles, 1979

TABLEAU 3. Stocks, 1979

Manufacturing activity ~ Activité manufscturidre Non—manufacturing
actlvity - Products
or materisls

Materiels, Gooda in process Finfahed producta purchased for
supplies, etc. of own manufacture resale

Total
Matidres, Produits en cours Produits finis de Activité non—
fournitures, propre fabrication manufacturidre -
(128 Prodults ou

matidres achetés
pour la revente

thousands of dollars - williers de dollars

Opening - Ouverture:

Newfoundlend - Terre-Neuve 9,165 68 18,089 27,322 1,028
Prince Edward Island - Yle—du-Prince-Edouard 968 197 4,558 5,723 308
Nova Scotis - Nouvelle-fcosse 10,535 782 16,261 27,8717 25,203
New Brunswick - Nouveau-Brunawick 7,591 485 7,264 15,319 10,75
Québec 2,717 - 1,885 4,662 6,276
Ontario x x x = x
Manitoba x x x x x
Saskatchevan x x x = x
Alberta x x x x x
Brit{sh Columbia - Colombie-Britamnique 8,051 14,835 81,759 104,645 7,978
Yukon and Northwest Territories - Yukon et

Territotres du Nord-Cuest x x x x 3
Canada 41,781 17,681 137,492 197,253 51,541
Closing - Farseture:
HBewfoundland - Terres—~Neuve 12,122 124 34,638 46,884 9%7
Prince Edward Islend - 1le-du-Prince-Edouard 2,274 431 4,581 7,386 IR
Nova Scotia - Nouvelie—frosse 12,320 1,024 13,388 29,230 36,608
New Br rick - N Br ck 4,837 703 8,162 13,702 18,901
Québec 3,805 < 2,663 6,468 7,829
Ontaric x x x x x
Manitoba x x x x x
Saskatchewan x x x x x
Alberta = x x x x
British Columbia - Colombie—Britannique 7,504 6,132 102,465 116,101 9,111
Yukon and Northwest Territories - Yukos at

Territoirss du Nord—Ouest x x x x x

Canada 46,574 11,084 172,144 229,762 73,736
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TABLEAU 4. Matidres et fournitures utilisées - Activicé manufacturidre, 1978 et 1979

1978 1979
Quantity = Quantité Cost - Cofit Quanticy -~ Quancité Cost - Cofit
thousands of metric thousands of thousands of wetric thousands of
pounds tonnes dollars pounds tonnes dollars
milliers de tonnes uilliers de milliers de tonnes milliers de
livres sftriques dollars livres nitriques dollare
Large establishaents reporting detail - Grands Scadlis-
sements déclarant en dérail:
Haterials purchased - Matidras achetéss:
Raw Pacific helibut - Flétan du pacifique, frais S,4B4 2 4A8 9,464 5,012 227y 11,533
Raw groundfish, other(l) - Paissons de fon, frais,
autres(l) 1,162,727 527 404 174,120 1,311,137 594 722 224,613
Raw salmon -~ Sauwmon fcais 134,594 6t 051 145,688 103,824 47 094 143,711
Raw hervring - Hareng frafs 861,155 39C 613 88,254 sot,0m0 227 28t 100,567
Baw, other fish - Autres poissons frais:
Other aea fish - Autres poissons de mer, Erais 122,986 55 786 21,443 153,712 69 7122 28,900
Freshvater fish — Poissons d'eau douce, frais 43,903 19 914 19,957 36,121 16 384 21,837
Ravw lohsters ~ Homard en coquille 19,914 9 033 32,799 19,444 A 24 36,RS7
Raw, other shellfish ~ Autres mollusques et crustacés 93,893 42 589 72,560 126,024 57 163 107,705
Semi~processed fish (for further processing) ~ Poisson semi~
trafith (pour traitement ultérieur) 77,466 35 138 57,108 79,841 16 215 68,259
Fish ros - Oeufs de polasons oo coa 11,048 ves oo 14,725
Fish llver, refus, offal, etc. (purchased as such) ~ Foles,
issues, déchets, etc., de poleson (achetfs comsme tels) wer cee 2,448 25 Bl 2,738
Marine plants (kelp, dulss, Irlsh moss, ete.) - Plantes
narines (varech, kelp, rhodyménie dulse, mousse d'[rlande,
etc.) 27,145 12 313 3,558 30,353 13 768 4,081
Marine oil (crude) for refining - Huiles marinee (brutes) 3
raffiner 99 45 12 (3] (¥3) ?)
‘eala (pelts, etc.) ~ Phoques (fourrures, etc.) (2) (2) (2) (2) (2) 2)
Eoybean oil, refined - Hulle de soya raffinke 7,071 3 207 2,518 7,738 3 510 wWin
Bcher refined o1l - Autres huiles raffinées “es e 999 s vee 2,376
St for processing - Sel 3 traltement 63,734 28 209 2,214 62,510 28 354 2,327
kpleas - Eplcee ) (2) 2) (2) ?) (2)
Duawdrip (sodfum tripoly phosphate) - Thawdrip (thi-
poliphoephate de sodium) {2) (2) 2) (3] ) )
Chiorins (as 100X) - Chlore (& 100 2) 244 131 110 803 364 130
Ice for plant use - Glace pour usege dans cet &tablissement {2) ) () {2) {2) (2)
Vinegar - Vinaigrs (2) () {) (2) 2) (2)
Water (pucrchased) - Eau (achet$) 2) (2) (2) (2) (2) (2)
Coat of acquiring Fish(3) - Colit d’acquisition de poisson{(3) ees “ee 27,704 can ves 17,973
Bread and batter - Chapelure et piite A frire ar ces 4,431 ves e 4,800
Pruite 421 ee “an 109
All other materfials - Toutes sutres matidres cee 6,738 7,574
Sawdust snd other material for smoking fish - Bran de scie
et auttes matidres utilisfes pour le fumage de polsson ) (%3] ) (2) (2) (2)
Antl-oxidante (ascorbic actd, NDGA, etc,) - Antioxydants
(scide amcordique, N.D.G.A., etc.) (2) 2) (2) {2) (2) (2)
All other chemicals - Tous autres produfts chimiques (2) (2) 2) ) (2) (2)
All other operating supplies - Toutes sutres fournitures
d'exploitation (2) (2) (2) (2) 2) )
Ad justment for establishmente reporting purchases rather
than materials used - Ajustement qui tient compte des
Atabifssewents déclarant les achats & la place des matidree
utiltsbes deo it -2,172 e - 1,908
Small establishments not reporting detail - Petits &cablis-
ssmenta ne déclarant pas en détail oo aer 58,060 “re vos 67,674
Containers and other packaging matsrisls and supplies
purchased - Contenants et autres matidree et fournitures
de livraison et d'emballage acherés:
Polding and sert—up (rigid) boxes, paperboard - Boftes
(vigides) plisntes et montées en carvton o s 500 7,079 000 ik 9,046
Covrugated hoxes and cartons ~ Boftes et cartons en carton
ondul & " - 12,821 15,721

Wooden boxes, crates, barrels and kegs - Boftes, caleses,
barils et caques en hois e vas 2,525 vaa ‘ae 2,990

Beq Foutantals) ot end of 2akla,
. fod ¢ punade} & Is Dimosw salli
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TABLE 4. Materials and Supplies Used - Manufacturing Activity, 1978 and 1979 - Concludud

TABLEAU 4. Matidres et fournitures urflisées — Activité manufacturidre, 1978 et 1979 - !im
1978 1979
Quantity - Quantité Cost - Cofit Quantity — Quancité Cost - Colt
thousands of thousands of
dollsrs dallars
mititers de millters de
dollars dollars
Containers and other packaging materials and supplies purchased - Con—
cluded - Contenants et autres matfdrea et fournitures de livraison
et d'emballage achetés - fin:
Cans, metal - Boltes de conssrve en métal ‘e 23,596 o o 74,987
Bags, transparent film - Saca en film transparent v 2,102 2,521
Tranapsrent fiim in sheets and rolls - Pellicule transparente en
feuilles ou en rouleaux ver 1,190 1,740
Plastic containers and lids - Contenants et couvercles en plastique “ee 2,4R7 “ee 2,130
All other - Tous autres ‘e 2,247 2,720
Msintenance and repair supplfes purchased (excluding fuel) - Four-
ni{turea d'entretien et de répsration achetées (excluant le com
bustible) _—_ 23,206 R . 29,984
Anount paid out to others for work done on materials owned by estab-
lishments ~ Montant versé 2 d'autres pour travail exbcutd sur les
matidras appartenant aux &tahl{ssements e 1,977 3,536
TOTAL 818,711 965,127

(1) Ground fish includes: catfish, cod, cusk, flounders, haddock, hake, pollock, redf{sh, sole, turbot and allied mpecies.

(1) Pofsson de fond y compris: poisson-chat, worue,6 hrosme, flets et soles, afglefin, merlu, goherge, sfbaste, turbot et eepdces volsines.
{2) Included in "All other materfals”.

{2} Compris dans "Toutes autres matidres”.
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TABLEAU 5. Livraisons de produfta de propre fabricstion, (%73 .& 1W)2

1978 1979
thousands of dotlars
miiliers de doliars
Large establishments reporting detail - Grands étahlissements déclarant en détail:
Products - Produits:
Fishery products - Produits du poisson 1,197,22%¢ 1,425,516
Other marine producta - Autres produfts marins 6,092T 7,432
All other producta - Tous asutres produits 14,562 19,611

Ad justment for establishments reporting production rather than phipments - Ajustement qui tfent compte
des #tablissements déclarant la production 3 la plare des livrsisons -12,706 - R,300

Amount received fn payment for work done on materiale and producta owned by others - Montant regu en
palement du traveil exbcuté sur des mat{dres et des produits appsrtenant A d'autres 4,079 3,439

Less adjustment for value of sales taxea, extise duries and outward transportation charges which could
not be deducted from individual commodity {tems described sbave - Moine recti{fication pour tenir
coapte de la valeur des tsxes de vente, des droits d'accise et des frais de transport vera 1'exté-~
tieur qui n'ont pu #tre déduits des produite décrits ct-dessus .25, 521 - 41,420

Small establishments not reporting decail - Petfts &tsblissements ne déclarant pas en détafl 83,015 96,400

ADJUSTED VALUE OF SHIPMENTS AND WORK DONE - TOTAL - VALEUR RECTIFIER DES LIVRAISONS ET DU TRAVAIL Exfcurf 1,271,724 1,502,678




EXTALLISHMENTS (EXCLUDING SHALL BUSINESSES)
WLASSIPIED IN 1979 70 SIC 102
PISH PRODUCTS INDUSTRY
EM4ING EMPLOYMENT SIZ! RANGES

(&)}

NEUPOUNDL

EE LT TR R )

TERRE- NBUVE
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AND

ARCTIC PISHERY PRODUCTS LIMITED,
ARCTIC PISHERY PRODUCTS LINITED,
BAY BULLS SEA PRODUCTS LTD, 220
AEDTHIC FICSR PROCESSORS LTP, PO BOX 10,
BURGEN SEAPOODS LTD, BOX 40, BURGEO,

(DILDO) ,
LEMARCHANT

COSKOPS HROS LIMITED,
CROSPI £ ENTERPRISES LTO,
CROSBIE PNTERPRISES LTD,
EARLE BROTHERS PISHERIES LIRMITED,
PISRERY PRODUCTS LINITED, (PORT

(ISLE AUX BORTS}, PO,

AD CHOIX},

PRODOCTS
PRODUCTS
PRODUCTS
PRODUCTS
PRODUCTS

PISHERY
FISHERY
FISHERY
FISHERY
FISHERY

LIAITED,
LINITED,
LINITED,
LIKITED,
LIAlTED,

(HARBOUR BRETON),
(CATALINA),
(TWILLINGATE},
(HOLYROOD} ,
(ST ANTHONY), PO
PISHERY
FPISHERY

PRODUC TS
PRODUCTS LIMITED,
PISHERY PBODUCTS LIMITED,
POGO ISLAKD SHIPBUILDING &
PORTUWE PISHERIES LTD, BAYVIR® STREET,

LIRITED, (MARYSTOWN),
(BURIN),

(TRE PASSEY), PO

W R DAWE LTD,
HIGDOMS SEAPOODS LTD,
J 9 HISCOCK S0¥S LTD,
JANES P & SDNS 1TD,
JANES P & SONE LTD,

20 BOX 1,
P 0 BOX 40, BBRIGUS,
(JACKSONS ARM),

JOHN PENNEY &
NATIONAL SEA
NATIONAL SEA
NATIONAL SEA
NEWFODNDLAND

SONS LTD,
PRODUCTS LIMITED,
PRODUCTS LIMITED,
PRODUCTS LINITED,
FOOD PROCESSORS LTD,

P O, HAMEA,
(LAsC1E},

(ST JOHNE},

SEWFPOURDL AND QUICK PREEZE LTD,
NEWPOUNDLAND QUICKX PREEZE LTD, (DPILDO), PO,
NEWFOUNDLAND QUICK PREEZE LTD, (ST BRIDE S5)
GCEAN HARVESTERS LINITED, (PORT DE GAAVE},

OCEAN HARVRSTERS LIRITED, PO BOX 310,

PO, WITLESS

ORGAN PISHERIES LTD,
PORT AOX BASQUEBS SEAPOODS LTD,
QUINLAR BROTHERS LTD, BOX 80,
SUTTDN & OBBTEN PISHERIES LTD,
HARDY CO LTD, (ANCHORS POINT),

PO BOX 35, WHITE BAY,
PO BOX 158B,
BAY DE VERDE,
FO,
HARDY ?0, PORT
HARDY
HARDY
HARDY
LAKE

co
co

LM,
LTD,
Co LTD,
co LTD,
GROUP LTYD,

(PLONERS COVE),
(PARSONS PONDi, PO, PORT
(ROSE BLANCHE), PO, PORT
PO, PORT AUX BASQUES,

(CAULTOIS DIV), PO BOX

LAKE
LAXE

GROUP
GRODP
LAKE GROUP
LAKE GROUP
SEASIDE FISHERIES LTD,

LTD, (EWGLEE DIV), PO 1390,
LTD BONAVISTA COLD STORAGE DI
LTD BONIVISTA COLD

LTD BONIVISTA COLD STORAGE DI

TORS COYE PISHERIES LTD,

PRINCE POWABD ISLAWD -- ILE DU PRINCE BDOUAID

IS EC S EAEAESEAEIAIEIWEEETISER

wsaz===

ACADINN PISHREBMANS COOP ASSOC LTD,
BABINEAD FPISHERIES LTDP, PO BOX B7,
PRENCH RIYER CANNERRY, P O, KENSINGTON,
GENU PRODUCTS CANADA LIAITED,
GRBORGETOMN PACKERS LINITED,

PO,

CoB

NORTH
P o,
PO

GBORGETOBN SEAPOODS LTD, PO BOX 130,
KBEPING & MCKAY LTD, (BEACA POXNT),
MARINEZ COLLOIDS LIRITED, (BIMNINEGASH},
NORRAY HARBOOR SEAYOODS INC,

(CHARLESTON) , PO BOX 130, NORTR SYDNEY, B2a N2
PO BOX 130,

BADGERS QUAY,
A0N 180

{(JASON SEAFOOD~CHANGE ISLAND), PO BOX 2008, ST JOHNS,
(JASON SEAFOOD-BABENEED),
WATER STREET,

PO BOX 550, =T JOHN
PO BOX SSO,
PO BOX 550, ST JORM 5,

PO BOX 550, ST JOHNS, AIC SL1
PO BOX 550,

PRODUCERS CO-OP SOC LTD,
PORTUNE,

PO BOX 100, CUPIDS CONCRPTION BAY,
ME® HARBOUR TRINITY BAY, ADB 2P0
ADA 1RO
(HANTS HRR & JACKSONS ARM CONBINED), P O,
PO, JACKSONS ARN,
ADM 1HO
1443 LOWER WATER ST PO BOX 2130,
(INSHORE FISHERIES),

PO BOX 7357,

HARBOUR GRAC®,

BLAXETOWN, TRINITY BAY, AOG 410
PORT ADX BASQUEE,

ADR 1CO

STHORAGE DIV,
71 CRAIGNILLER AVE,

TORS COVE FERRYLAND DYST, AQA UAO

ABRANS VILLAGE,
BORELL KINGS COUNTY, COMN 1S5S0

(RININEGASH PEI),
BOX 227, GEORGETOMN, COA 120
BURRAY HARBOUR, COA 1V0

MORRAY HARROUR,
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ETABLISSENENTS (SAOP LES PETITES !!TBPPII’B‘)
CLASSIPIES EN 1979 A CAE 102
INDUSTRIE DE LA TRANSPORMATION DU POISSON
DONNANT L'EMPLOT PAR TRIHCHE DE TA'LL! (8]

7
B2A Im2
{06)

(07

NORTH SYDNEY,
RD, ST JORNS, A1C 2H8
AOG 1BD

(06)

(07}

EOG 1RO
AtC SRé

PLACKS HARBOUR CHARLOTTE COOUNTY, (06)
02)
ST JORN'S, AIC SR6 (06
CARBOWEAR, AQOA 1T0 (06)
PO BOX 550, ST JOHWS, A1C SL1 (07}
PO BOX 550, ST JOHNS, AIC SL1
£, AANEY 5L 1-Z(07)
ST JDHNES, AIC SL1 (06)
AIC SLT  (03)
A1C 5L1  (07)

()]

=
S

BOX 550, £T JOAN
(08)
(07}

AIC SL1 (07)
A0G 320

3

AL
ST JOHW §,
BOX 70, SELDOR,
(07)

ST JOAN
BOX 550,
(os)
AOE 1PC
AOA 2B0  (08)

(o8)

(04)

ADB

BANTS HARBOOR, 1Yo

(08)

{0§)
ACK 3RO

(07)

HALIPAX, B3J 387
ARNOLDS COVE, AOH 10 (US)
RALIPAX, B3J 3B7

(a7
P O BOX B9,
1443 LOWER WATER ST PO BOX 2130,
ST JOANS, A1E 315 (04}

07}

BAY, AOA 4RO

WITLESS BAY,
r PO, WITLESS
WATER STREET,
ADX

(07)

ADA 4KQ0  (0S)
AAY, AQGA 4K0
HARBODR GRACE,
200 (07)

03

201 200 (06)

AOK 5RO (01)
PORT AUX BASQUES,
AOA 1B0  (07)

AOM 1CO (03)
(02)

A0R 1CO  (04)
ADX BACQOES, AON 1CO
AUX BASQUES, AON 1CO
AUX BASQOES, aU® 1CO
07)

ST JOHNWS,

(02)
(03)
(06)
13s%0,

AIC SEUS (D§)

c
S

ST JOHN
v,

AIC SNS  (05)

(PERMRUSE) , P O BOX 1357 STATION C, ST JOHN'S, A1C SNS  (D6)
JGRAKD BANK), P O BOX 1357 STATION C, ST JOHN'S, AIC SNS (07)
(BONAVISTA), P O BOX 1357 STATION C, ST JORH'S, A1C 5KS  (07)

5T JORNS, AOR 129 (03)

v,

(05)

COB 2RO (09)
08)
1iR0 (03}

COGSWELL TOWER SCOTIA SQ STE 606,

(03)

HALIFAX, B3J 3K1 (02)

SYDNEY, B2A 3M2 (U6)
(04)
DABTAOUTH BAST, B29 314

(04)

BOX 236B,
coa tvo

(02)

NATIONAL SEA PRODUCTS LINITRD, (SUHMERSKDE), PO BOX 860, SHEDIAC, EOA 3GO (0S)
NATIONWAL SEA PRODOC?S LIBITED, (BORELL), PO BOX N60, SHEDIAC, EDA 3GO (06)
WORTH SHORE PACKING CO L?TD, P O, RALPEQUE, COR 180 (03)

P B I SEAVERD LIRITED,

P O BOX 1815, CHARLOTT™TOWN, C1A 7N

(08)

TIGNIER PISHERIES CO-OP ASSOCIATION LTD, P O, TIGNISH, COB 2B0 (05)
"SEN PISHERIES LIMITED, PO BOX 250, SOURIS, COA 280 (05)
Wik R BEMIAY WYE, ¢ B, BAM ENTL, GBA VT ()




ESTABLISHRENTS (EXICLUDING SEALL BUSINESSES)
CLASSIPIED IN 1979 TO SIC 102
PISH PRODOCTS INDUSTRY
SHOWING EMPLOYMENT SIZE RANGES (V)

EERREEEESCTETSTSZSISAEIESSEESSS

NOVA ECOTIA -- WOUVELLE ECOSSE

CErmamEEEzxsszassTssxorasmamazs

ABRIBL PISHERIES LIAITED,
ALPHEUS BALLIDAY FISHEBIES
ATLANTIC SEA PRODUCTS LTD,
BICKERTON INDUSTRIES LTD,
BON PORTAGE FISHERIES LTD,

P O,
iLTD,
PO BOX 128,
P 0,
PO BOX 39,

C L DEVEAD & £ON LTP, PO,
C ¥ WCLEOD PISHERIES LTD,
CAWADIAN PISHING CO LTD, (WOODE HARBOUR
CAWPOL PISHERIES LINITED, P O BOI 417,
CANSO SEAPOODS LTD, PO BOX 130,

CAPE ANN SEAFOODS LTD,
CASBY PISRERYES LINITED,

PO,

CHETICAMP PISHERMENS CO-OP SOCI®TY LIMITED,

CLYOE A DENTON LTD, PO,
COMEAU & SAULNIER LTD,

LITTLE RIVER CO
PO BOX 144,

COMEAG £ SEA
COWNOBS BROS
CONNORS BROS LIMITED,
DENMIS POINT PISHERIES LTD,
G M NEWELL LTD, PO,

r00DE LYD,

LISITED, (CLARKS HARBOUR),

GENU PRODUCTS CANADA LINITED,
GRANYTILLE GATES 5 SONS (1976)
B B WICKERSON & SOME LTD,
HIGHLABD PISHERIES LTD,

AOPKINE & DEVINE PISHERIBS LTD,

LTy, E O,

PO,

HOWARD TURNER & SON LTD, NARIE JOSEPH,
INO YOODS LINITED, PO BOX 236,
INGALLSE HEAD SEAPOODS LTD,
INSHORE FISHERIES LTD, PO,
KARL KARLSEN § CO LTD,

PO ROX 130,

KEWNEBEC PISHERIRS LTD, P O BOX $85-112
LAURENCE SMEENEY PISHERIES LTD, DRAWER
LISHORE SEAFOODE LTD, PO BOX 130, MORTH
MARINE COLLOIDS LINITED, (TOREY RIVER),
MARINE COLLOIDS LIMITED, P O BOX 2368,

NCCLAFPERTY & PROST FISHEBIES LTD,
RED¥AY PISHERIES LIAITED,
MERSEY SEAPOODS LTD,

WATIONAL SEA PRODUCTS
NATIONAL SEA PRODUCTS

PORT MEDWAY,
PO BOX
LIBITED,
LINITED,

NATIONAL
NATIONAL
NATIONAL
KATIONAL
NATIOMNAL

SEA
SEA
SEA
SEA
SER

PRODOCTS
PRODUCTS
PRODUCTS
PRODOCTS
PRODOCTS

LINITED,
LINITED,
LIAITED,
LIMITED,
LIRITED,

(DIGEY) ,

NORTH SYDNEY SBAPOODS
PASSAGE PISHERIES LTD, RR 1, SA¥DY COVE
PIERCE FPISHERIES LTD, PO,
PUBNICO COOP ASSOCIATION LTD,

R E NEWELL PISHERIES LTD, P O,

LTD, PO BOX 130,

ro,
VOGLERS

B I SMITR CO LTD,
&XCHAOND PISHERIES INC,
BRIVERPORT SEAPOODSE LTD,
ROBINSON PISHAERIES LTD,
S P DEOM SEAFPOODS LTD,

PO ROX 40,
PO ROX 130,
SORINEON

SABLE PISH PACKERS LTD,
SEALIFE PISHAERRIES iLTD,
SHALL BROS LTD, P O,
ST MARYS BAY FISHERIES LTD,
STODDARD FISHERIES LTD, PO,

PO,
?0,

PO,

T GO NEIL PISHERIRS LTD, PO BOX 464,
UNITED NARITINE PISHERNEN LTD,
WALTER SORETTE PISHERIES 11D,
WEDGEPORYT ENTRRPRISES LTD, 355 NAIM ST,
WEDGEPORT MARIME PRODUCTS LTD,

WEW BRUNSWICK -- NOUVEAU BRONSWICK

ASSOCIATED FISRERIES OF CANADA LTD,
CAPE BALD PACKERS LTD,
CARAPEC LTEE, BP 700,
CONNOBS BBOS LIMITED,
CONNORS BBOS LINITED,

(ROBICHAUD),
(BACK BAY),

PO,
PO,

TANGIER HALIPAX COUNTY, BDJ 3RO

BR 1, SHAG HARBOOR,
HBBBABRDS,
BICKERTON MEST GUYS COONTY, BOJ 1AD
SHAG HARBOR,

SALNON¥ DIGBY COUNTY,
PO, CENTRAL PORT MOQTON QUR®NS COUNTY,

DIGBY,
NORTH SYDNEY,

PORT LATOUR SHELRURNE COUNTY,
{VICTORIN REACH & DIGBY), PO BOX 86, DIGBY, BOV VAC

CONBADVILLE DIGRY COUNTY,
PO, SADLNIEBVILLE DIGBY COUNTY,

{LORER EAST PUBNICO), PO,
BOX 194 LR WEST PUBNICO,
NEWELLTON CAPE SABLE ISLAND,

COGSWELL TOWER SCOTIA 5Q STE 606,

(SHAG HABBOUR), PO BOX 130,
P 0 BOX 321, GLACE BAY,
voobDs

GOYSBOROUGH CO, BDJ 260
YARMOUTH,
WORTH SYDWEY,
MIDDLE WEST PUBNICO,
BOX 1D44, HALIFAY,

DARTROUTE EAST, B2W 373

BR #1,
QUEENS €O, ROJ 2TO
1290, LIVERPOOL QUEEBNS COUNTY, 80T 1K0
(LOCKEPORT) ,
(PICTOU),

(LUNENBURG) ,
(HALIFAX),

(LOUTSBORG) ,
{¥ORTH SYDNEY),

NORTH SYDNEY,

LOCKBPORT SHELBORNE COUNTY,
EAST PUBNICO,
COVE LONENBORG COUNTY,

PO, SHAG BARBOUR SHELBURNE CO,
PETIT DE GRAT RICMMOND CO,
NORTHE SYDNEY,
PARTNERS,
9EST PUBNICO YARRODTE CO,

CLARKS HARROUR SRELRURNE COUNTY, BOW 1PO
BIDDPLE EASET PUBMICO,
TIVERTON DIGRY COUNTY,
NETEGHAN,
CLARKE HARBOUR SHELBUBNE COUNTY, BDW 1P0O

DIGBY,
(ALDER POINT),
LOWER WEST PUBNICO, YARMOUTH CO,

DOUCETS WHARF,

PO BOX 545,
PO, CAPE BALD MESTNORLAND COUONTY,
CARRQUET GLOUCBSTER,

BLACKS HARBOUR CMARLOTTE COONTY,
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ETABLISSEMRNTS (SAUP LES PETITES ENTREPRISES
CLASSIFIBS BN 1979 A CAE 102

INDOSTRIE DE LA TRANSFORMATIOR DU POISSON

DONNMANT LY'EMPLOY PAR TEANCHE DE TAILLE (1)

(03)

BOW 3BO  (03)

BOJ 170  (04)

(05)
B0 380 (03
BOW 290  {03)

BOT 170
FOOT OF GORE AVE, VANCOOVER,
BOY 1K0 (03

B2A 382 {08)

(CS)

NS}, Y3 54 (05)

BOW 2T0  (03)
©5)
P 0 69, CHETICANP INVERNRSS COUNTY, ROE 1HO

DIGBY, BOV 1CO  (Ou)

(05

BSA WAL (D5)

BOW 220 (06)

BLACKS HARBOUR CHARLOTTE COUNTY, FOG 1RO
BLACKS HARBOOR CHARLOTTE COUNTY, %0G
YARA CTY, BOW 2C0 (O1)

BOW 2W0 (04}

PO, {06)

1H0  (03)

RALIPAX, B3J 3K1
BLANDPORD LOWENBURG COUNTY, BOJ 1CO (D4}
WORTH SYDNEY, B2A 3M2 (03)
{08)
ROS 2RO

(03)

BIA Sv8
HARBOUR, (04)
(03)
852 1L1  (05)

B2A 382
BOW 2MO (D4)
B3J 2X1 (D5)

(05)

SATER ST, YARWOUTH, BSA 4B
268, YARMOOTH, BSA 4B2 (0%)
SYDNEY, B2a 3A1  (0O4)

53 PORTLARD STREET, DARTANOOTH,
(03)

{06)

B2Y W A3

SANDY CO¥E, BOV 1EO0

(04)

03

(06)
1443 LOVER WATER ST PO BOX 2130, HALIPAX, B3J 23B7
1443 LOWER WATER ST PO BOX 2130, RALIPAX, 83J 3B7

(06)
(06)

1443 LOWER MATBR ST PO BOX 2130, HALIPAX, B3J 387
1443 LOWFR WATER ST PO BOX 2130, HALIFAX, B3J 387 {07)
HALIFAX, 833 387 (05)
1483 LOWER WATER ST PO BOX 2130, RALIPAX, B3J 387

1443 LOWER WATER ST PO ROX 2130, HALIPAX,

{08)

1443 LOWER WATER ST PO BOX 2130,
{07)
B3J 387 (07

B2R 3n2
ROV 1E0

{06)
(02)
BOT 1K0 (05)
BOW 2A0  (02)

DIGBY CTY,

BDJ 2C0 (08)

80W 3B0  (04)

BO¥ 2LR
B2 32 (O7)

B R 3 GRANYILLE PERRY,
BOW 350 (0%)

wn

BOS 1KO0 {03)

{05)
BO¥ 2AD
BOV 160 (DG)
BOW 230 (04)

(CR)]

(08)

B2¥ 5C7  {04”)
18 DUKE STREET, AORCTON,

BO® 2¢O

E1C 451
(03)

(07)

YARNOUTH, BS5a 127
WEDGEPORT,

(03)

BO® 3P0 (05)

SAXPPAGAN, EDB 2P0
BOA 130

(06)
(0%5)
EOB 1KO0  (06)

BLACKS HARBOUR CHARLDTTE COUNTY, ROG 1HO

EDG 1RO

(07
106)
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ESTABLISHRENTS (BEXCLODING SMALL BUSIIESSBS) ZTABLISSENENTS (SAUP LBS PETITES EITR!PRISZS)
CLASSIPIED IN 1979 TO £IC 102 CLASSIFIES EN 1979 & CAEB
PISH PRODOCTS INDUSTRY INDUSTRIE DE LA TRANSFPORMNATION DU POI"SOH
SHOWING ENPLOYBENT SIZE RANGES (1) DONNANT L'EMPLOI PAR TRANCH® DE TAILLE® (1)
EEWEEERZCCXETaxcIsTcmcozszzeax fz:s=ss@axccSIsIRIEEIIAEEBEsIcIToSTooss

NEW BRONSENICK -- NOUVEAU BROUNSWICK

R AT S NN NARNERIEISCTINIXTOCTRET

COMNDRS PROS LISITED, (AW vSLCY 0IV), P O, PAIRHAVEN CHARLOTTE COUNTY, BOG 1RO '« (06)

CONNORS BROS LINITED, (BEAVER HARBOUR), P O, BLACKS HARBOUR CHARLOTTE COUNTY, E0G 1HO (0%)
CONNDORSE BROS LIMITED, (2LACKS HABBOUR WB), P O, BLACKS HARROUR CHARLOTTE COOUNTY, EOG 1HO (O7)
CONNORS BROS LINITED, (SEAL COVE), P O, BLACKS HARBOOR CHAPLOTT® COUNTY, EOG 1HO (08)
CORMIER & LEBLANC (1968) LTD, BOX 59, CAPE PELER RESTNORLND COUNTY, EOA 1J0 (05)

EP WMELANSON LTD, ATTE HR A REDFORD, 3500 DUPPERIN ST, TORONTO, EOA 1K0 (06)

GOLLY FISR & FOOD PROPUOCTS CO LTD, P O, SHIPPEGAN GULLY GLOUCESTER COUNTY, EOB 2P0 (07)
L ASSCCIATION CO-0P DES PECHEYRS DE L ILE LTEE, CP 130, LANEQUE, EOB 1V0 (07)

LANDRY & LANDRY 1975 LTD, PO, DUPUIS COBNER WEST COUNTY, EOA 360 (0U)

LEBS PECHERIES ALFD LTEER, CP 30, PETIT ROCHER, BOB 2ED (04)

MARINE COLLOIDS LINITED, (POINT SAPIN), P O BOX 2368, DARTROUTH FAST, B2R 3YF (O1)

NATIONAL SEA PRODUCTS LIRITED, (SHIPPEGAN), 1443 LOWER WATER ST PO BOX 2130, HRALIPAX, B3J 3B7 (07)
NATIONAL SEA PRODOCTS LINMITED, PO BOX 460, SHEDIAC, EBOA 360 (07)

OCEAN NAID FOOD LTD, (ST ANDREWS), 3767 THIMENS BLVD, VILLE ST LAURENT SONTREAL, A&R 1¥5 (07)
PRODULI TS BELLE BAIE LTEE, PO ROX 667, CAEAQUET, EOB 1KO (06)

THADDEE ALVERIE & A20R LEBLANC, RR 1, CAP PELE, B0A 130 (02)
UNITED MABRITIME FISHERMEN LTD, (LAMEQUE), 1% DUKE STREET, MNONCTON, BIC HSt (03
OWITED BARITINE FISHEEREN LTD, (RICHIBUCTO VYILLAGE), T4 DUKE STREET, MOWCTON, EIC 8S1 (D5)

IEBRC

ASSOCI ATION COOPERATIVE DES PECHEORS DE CARLETON, PO, BONAVENTURE, GOC 130 (08)

CURADEAU & FBERES INC, PO, RIVIERE AU RENARD CTE GASPE, GOE 2A0 (05)

B GAGNON & PILE LTEE, PO BOX 37, STE-THERBSE DE GASPE, GOC 3BO (065)

EASTERN QUEBEC SEA POODS LTD, ROX 38, NATANE, G4¥ 2B7 (06)

GEWERAL MILLS CANADM LTD, (RLOE WATER SEAFOODS), 1640 BRANDOW¥ CRESCENT, LACHINE, HOT 281 (07)

LES CHUSTACES DE RIRGAN INC, P O, MINGAN CTE DUPLESSIS, GOG 2A0 (04

NATIONAL SEA PRODUCTS LIAITED (GHANDE ENTREE-HAVREP AUBEBRT), HAVRE AUBERT, MAGDALBN ISLANDS, GOB 1BO
PECHE INC, 787 DU MARCHE CENTRAL, MONTREAL, H4N 1K1 (06)

PECHERIES GIMGRAS INC, 300 BOUL DUPONT, ST NICOLAS, GOS 220 (03)

“PCHERIES BALDAIE INC, CP 830, GASPE, GOC 1a0 (04)

#ECHERIPS TOURRLLE LTEE, CP 238, ST JOACHIN DZ TOURELLE CTE GASPE, GOF® 260 (08)

PECHEURS ONIS DE QUEBEC, (ILES DE MADELRINE), 7B7 ROE DD MARCARE CENTRAL, MONTREAL, RuM¥ 138 (04)
PECREURE U¥IS DE QUEREC, (RIVIERE AU TONNERRE), 787 RUE DU NARCRE CENTRAL, MONTREAL, RUN 1J8 (05)
PECHRURS UNIS DE QUEBEC, (RIVIERE AU RENARD), 787 RUE DU ®mARCHE CENTRAL, NONTREAL, HAN 138 (D7)
PECHEURS UNIS DE QURBBEC, (CLORIDORNE), 787 RU® DU NARCHE CRNTRAL, MONTREAL, HAN 138 (04)

PECHEURS UNIS DB QUEBEC, (XEBWPORT), 787 RUE DU RRRCRE CEMTRAL, NONTREAL, H4¥ VI8 (06)
PECKREURS ONIS DE QUEBEC, (ST BADRICE), 787 RUE DU WARCHE CENTRAL, BONTREAL, H&N 128 (D&)
POISSOMNERIE BOOLAY INC, PO, L AWEE A YALLEAD CTY GASPE, GOE 1AQ (05)

PRIMONOR ITNC, (LA TABATIERE), 17 RUE 5T JACQURS, QUEBEC, GIK 4cé (08)

ONTABIC

momzmax

ERTEAD PACKERS LTD, PO 10, BRIRAU, NOP INO  (04)

GRIMAS POOOS LIMITED, 2160 NOMBER 7 HIGHWAY, CONCORD, L8K 181 (05}
ORSTEAD POODS LINITED, PO, WHEATLEY, HOP 2P0 (08)

RIVERSIDE PYSHERIES LINITED, PO BOX 1114, WINDSOR, X9A 6P8 (03)
TASTE OF THE SEA INC, 3058 FAIRALL ST, AJAX, L1S 1R7 (02)

PRRSHYATER PISH MARKETING CORP, (TRANSCONA € HAY BIVER), V1199 PLESSIS ROAD, WINNIPEG, R2C 3L8 (07)

SISKITCH!I AN

PRESHWATER FISH KARKETING CORP, (LASONGE), 1199 PLESSIS RD, WINNIPEG, R2C 3L (08)
WAITE & COMPANY, 1ST AVE WORTH, BIG RIVER, SOJ 0BO (02)

BRITISH COLUMBIA -- COLONMBIE BRITANNIQUR

AERO TRADING CO LTD, STE 200-8592 FRASER ST, YANCOUVER, VSY 3Y3 (03)

BRITISH COLUMBIA PACKERS LTD, (MASSET), PO BOX 5000, VANCOUVER, ¥6€B 3A8 (04)
ARITISH COLUMBIA PACKERS LTD, (NELSON RROS), PO BOX 5000, VAMCOUYERB, ¥68 aa8 (07)
HRITISH COLOMBIA PACKERE LTD, PO BOX 5000, VANCODVER, V6B 4A8 (06)

BRITISH COLUNBIA PACKERS LTD, (NARU), PO BOX SC00, VANCOUVER, V6B &A8 (05)

BRITISH COLOBRIA PACKERS LTD, (VANCOUVER), PO BOX 5000, VANCOUVER, V6B 4A8 (05)
BRITISH COLUMRIA PACKERS LTD, (STEVESTON), PO BOX 5000, VANCOUVER, ¥6R QA8 (09)

(06)
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BETABLYISHMENTS (EXCLUDING SHMALL BUSIMESSES) ETABLYSSENENTS (SAUP LES PETITES ENTREPRISES
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SHOIWING BMPLOYMENT SIZE RANGES (1) DONNANT L' E®PLOI PAR TRANCRE DE TAILLE (V)

BRITISH COLUNBIA -- COLOMBIE BRITANNIQUE

mz==tcocacSERs@csz===

BRITISH COLUMBIA PACKERE LTD (BUPERT BRAND SEAFOODRS), (VANCDOYER) , PO BOX 5000, VAKCOUVER, V&B 3AB (04)
CANADI AW PISHING CO LTD, POOT OF GORE AVE, VANCOUVER, v9a S®O (07)

CAMADI AN PISRING CO LTD, (GULF OF GEQOHGIA), POOT OF GORE AVE, VANCOUVER, V92 S5E4 (DS)

CAMADIAN PISRING CO LTDP, (OCEANSIDE), FOOT OP GORE AVE, VANCODVER, V9A 5B3 (06)

CANADI AN FISHIKG CO LTD, {TOFINO), FOOT OF GORE AVE, VANCOUYRR, ¥9A SB& (03)

CASSIAR PACKING COMPANY, (PRINCE RUPERT), PO BOX 547, PRINCE RUPERT, VvBJ URS (05)

CENTRAL NATIVE PISHERMANS CO~0P, BELLA 8FLL:, 303 VERNON DRIVE, VANCOOVER, V6A 3N3 (05)

CENTRAL NATIVE PISHERMANS CO-0P, (UCLOELET), 303 VERNON DRYVE, VANCOUVER, V6A IN3  (04)

CONSOLIDATED POODS CORP OF CANADA LINITED, (BOOTH FISHERIES DIV), PIPR 24, SEATTLE WASAINSTON, 096 134 (01)

CONTENENTAL SMOKERS & PROCESSORS LTD, 22060 RIVER RD, MAPLE RIDGE, V2X 762 (04)

PUKUYARA & SUGIYAMA, 2199 COMNMISSIONER STREET, VANCOOVER, VSL 1A4  (02)

IKARI PRODUCTIONS INC, 600T-60TH AVENUE, DELTA, VUK 3INS {0Q)

J S MCHILLAN PISREBIEE LTD, #9-975 CENTENNNIAL RD, VANCOUVER, V6A 337 (05)

J S MCHILLAN FISHERIES LTD, (PRINCE RUPERT), #9-975 CENTENNTAL RD, VANCCOVER, V6A 337 (05

-

XT¥O0OD INDUSTRIES LTD, 2500 VISCOUNT WAY, RICRMOND, V6V 1M1 (04)

MILLERD PISHERIES LTD, BOX 2203, VANCOUYER, Y&B 32 (03)

NORPAC FPISHERIEBE LTD, 2199 COMMISSIONER 2T, VANCOOVER, V5L 1AW (06)

NORTH SEA PRODUCTS LIMITED, 1670 E KENT AVENUE, VANCOUVER, V5P 257 (DJ)
OAKLAND PISHBRIES LTD, PO BOI 756 630 MONTREAL ST, VICTORIA, VBR 2P9 (06)

OCEAN PISHERIES LTD, #5 -~ 975 CENTENNIAL ROAP, VANCOUYER, V6A 1A3 (0895)

PACIPIC NORTH COAST NATIYE CO-OPERATIVE, PO BOX 995, PORT SINPSOX, VOV 1HD (04)

PREMIUN PISK CO LTD, 8331 RIVER RD, RICHBOWD, ¥6X 1Y1 (01)

PRINCE RUPERT PISHERMEN'S CO~OPBRATIVE ASSOCIATION, BOX 520, PRINCE RUPERT, VBJ 3R? (07)

PRINCE RUPERT PISHERMEN'S CO-OPERATIVE ASSOCIATION, 2851 COMNISSIONER ST, VANCOUVER, V5K A3 (08)

ROYAL PISHERIES LTD, COWBAY ROAD BOX 460, PRINCE RUPERT, VBJY 3R2 (04)

SEAPOOD PRODUCTS CO, (PORT HARDY), 2727 CONMISSIONER ST, VANCOUVER, V5K 1A2 (05)
SEAPOOD PRODUCTS CO, 2727 COMMISSIONER ST, VANCOUYER, VSK 182 (0O8)

TONQUIN ENTERPRISEBS LTD, 2145 COMMISSIONER ST, VANCOOVER, V5L 1A8 (04)

TRANS PACIPIC FISH LTD, (UCLUELET), 3600 VIKING WAY, RICAMOND, VAY INE (04

WESCAN PISHERIES LTD, 2199 COMMISSIONER ST, VANCOUVER, ¥5L TAU LIS
HESTELNE FLE LT&, %H&WS WILTEHIRE 57, VANGOIY TER SR (fp
YANALAYT ENT £ e, THHo RLVER ROAL, RICHMG) $AY X1 {ony

BLRE DY %Gith-TWlERT
A = T M W

PRESHUATER PISH MARKETING CORP, (HAY RIVEB), 1199 PLESSIS ROAD, WIWNIPEG, B2C 3L0 (00)

{1) ENPLOYNEST SIZE RAMGE CODES
CODES DES TRANCHRES DE TAILLE D® L°'ENPLOI

ECEITIEEESESSERERES2IICCENSENZINGEZSDEESET

CODE NUMBER EMPLOYED coDE WONBEP ENPLOYED
PERSONNES OCCOUPERS PERSONNES OCCOPEES

©on 0-8 (07) 200-499

(02) 5-9 (08) 500~999

(03) 10-19 (09) 1,000-1,499

(on) 20-%9 (1D) 1,500-2,499

(05) 50-99 () 2,500-4,999

(06) 100-199 (12) 5,000-

* CLASSIPIED TO THIS INDUSTBRY POR THE PIRST TINE
CLASSIFIE A CETTE INDUSTRIE POUB LA PREMIEBE POIS




SELECTED PUBLICATIONS

For additional information on the various
duta reported, and for related data of
interest for analytical assessment, the
reader may refer to the following publica-
tions (among others) of Statistics Canada:

Catalo;ue
Monthly
11-003E Canadian Statistical Review

31-001 Inventories, Shipments and Orders
in Manufacturing Industries, Bil.

62-011 Industry Price Indexes, Bil.
65-004 Exports by Commodities, Bil.
65-007 Imports by Commodities, Bil.

72-002 Employment, Earnings and Hours,
Bil.

Annual

31-211 Products Shipped by Canadian Manu-
facturers, Bil.

He - Buplish Bl . ~ BTHngual

In addition to the selected publications
listed above, Statistics Canada publishes a
wide range of statistical reports on Cana-
dian economic and social affairs. A compre-
hensive catalogue of all current publica-
tions 1s available free on request from
Statistics Canada, Ottawa, K1A O0T6.

CHOIX DE PUBLICATIONS

Pour plus de détails sur les différents chif-
fres déclarés et sur des données connexes pouvant
servir 3 des fins analytiques, consulter (entre
autres) les publications suivantes de Statisti-
que Canada:

Catalogue

Mensuel
11-003F Revue statistique du Canada

31-001 Stocks, livralsons et commandes des in-
dustries manufacturidres, Bil.

62-011 Indices des prix de 1'industrie, Bil.
65-004 Exportations par marchandises, Bil.
65-007 Importations par marchandises, Bil.

72-002 FEmploi, gains et durée du travall, Bil.

Annuel

31-211 Produits l{vras par les fabricants cana-
digna, Ril.

T~ Enaomelils Bil. - BLlimgug

Outre les publications ci-dessus Enumérées,
Statistique Canada publie une grande variété de
rapports statistiques sur le Canada tant dans le
domaine &conomique que social. On peut se procu-
rer gratuitement un catalogue complet des publi-
cations courantes A Statistique Canada, Ottawa,
K1A OT6.
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